Quick Installation Guide

PRODUCT SETUP

5/8-Port Desktop Ethernet Switch

EINRICHTUNG DES PRODUKTS

CONFIGURATION DU PRODUIT
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Step 1

Plug the supplied power adapter into
the Switch and the other end into a
power outlet, power strip, or surge
protector (recommended). Verify the
Power indicator is lit on the Switch.

TECHNICAL SUPPORT

Step 2

If your switch will be uplinking to
your existing gateway/router/firewall,
connect another Ethernet cable from
your gateway/router/firewall LAN port
to an available port on your switch.

Step 3

Connect one end of an Ethernet
cable into the device you want to
connect to the Switch and the other
end into one of the Ethernet ports
on the Switch. Check the Link lights
(LEDs) on the Switch to verify a
proper connection.

eu.dlink.com/support
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Schritt 1

Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil
in den Switch und in eine Steckdose
ein. Ein Uberspannungsschutz wird
empfohlen. Vergewissern Sie sich,
dass die Betriebsanzeige auf dem
Switch leuchtet.

Schritt 2

Wenn der Uplink vom Switch lber
einen vorhandenen Gateway oder
Router oder eine Firewall erfolgen
soll, verbinden Sie mit einem weiteren
Ethernetkabel den LAN-Port an
Gateway/Router/Firewall mit einem
freien Port auf lhrem Switch.

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Schritt 3

Stecken Sie ein Ende des
Ethernetkabels in das Gerat, das Sie
mit dem Switch verbinden mochten,
und das andere Ende in einen der
Ethernet-Ports auf dem Switch.
Die Verbindungs-LEDs (Link-
LEDs) auf dem Switch zeigen an,
ob die Verbindung ordnungsgemaf
hergestellt wurde.

eu.dlink.com/support
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Etape 1

Branchez une extrémité de
|'adaptateur secteur joint dans le
commutateur et I'autre, dans une
prise électrique, un bloc multiprise ou
un parasurtenseur (recommandé).
Vérifiez que le voyant d'alimentation
est allumé sur le commutateur.

ASSISTANCE TECHNIQUE

Etape 2

Si votre commutateur doit étre relié
a votre passerelle/routeur/pare-
feu existant, connectez un autre
cable Ethernet du port LAN de votre
passerelle/routeur/pare-feu a un port
disponible sur votre commutateur.

Etape 3

Branchez une extrémité d'un cable
Ethernet dans le périphérique
que vous souhaitez connecter au
commutateur et 'autre extrémité
dans l'un des ports Ethernet du
commutateur. Vérifiez les voyants
de liaison (LED) sur l'interrupteur
pour vérifier une connexion correcte.

eu.dlink.com/support

CONFIGURACION DEL PRODUCTO

Alimentacion

Router
Internet

—"

["cooooooy |

Paso 1

Enchufe el adaptador de alimentacion
incluido al conmutador y el otro
extremo a una toma de corriente,
regleta de alimentacién o protector
de sobreintensidad (recomendado).
Verifique que el indicador de
alimentacion esté encendido en el
conmutador.

ASISTENCIA TECNICA

Paso 2

Si el conmutador se va a enlazar a la
puerta de enlace/enrutador/firewall
existente, conecte otro cable Ethernet
desde el puerto LAN de la puerta de
enlace/enrutador/firewall hasta un
puerto disponible en el conmutador.

Paso 3

Conecte un extremo de un cable
Ethernet en el dispositivo que
desea conectar al conmutador y el
otro extremo a uno de los puertos
Ethernet del conmutador. Verifique
las luces LED de enlace (Link) en el
conmutador para comprobar que la
conexion es correcta.

eu.dlink.com/support
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Fase 1

Collegare |'adattatore di
alimentazione in dotazione allo
switch e I'altra estremita a una presa
di corrente, a una presa multipla o
a un dispositivo di protezione da
sovratensione (consigliato). Verificare
che l'indicatore di alimentazione sia
acceso sullo switch.

SUPPORTO TECNICO

Fase 2

Se lo switch viene collegato in uplink
al gateway/router/firewall esistente,
collegare un altro cavo Ethernet dalla
porta LAN del gateway/router/firewall a
una porta disponibile sullo switch.

Fase 3

Collegare un'estremita di un cavo
Ethernet al dispositivo da collegare
allo switch e l'altra estremita a una
delle porte Ethernet dello switch.
Controllare le spie di collegamento
(LED) sullo switch per verificare che
il collegamento sia corretto.

eu.dlink.com/support
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Stap 1

Sluit de meegeleverde
voedingsadapter aan op de
switch en het andere uiteinde
op een stopcontact, stekkerdoos
of overspanningsbeveiliging
(aanbevolen). Ga na of het
voedingsindicatielampje op de switch
brandt.

Stap 2

Als uw switch een verbinding moet
maken met uw bestaande gateway/
router/firewall, sluit u een andere
ethernetkabel vanaf de LAN-poort van
uw gateway/router/firewall aan op een
vrije poort op uw switch.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Stap 3

Sluit een uiteinde van de
ethernetkabel aan op het apparaat
dat u met de switch wilt verbinden
en het andere uiteinde op een van
de ethernetpoorten op de switch.
Ga na of de koppelingsledlampjes
op de switch aangeven dat er een
verbinding is.

eu.dlink.com/support
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Krok 1

Podtgcz dostarczony zasilacz do
urzgdzenia i do gniazdka sieciowego,
listwy zasilajgcej lub zabezpieczenia
przeciwprzepieciowego (zalecane).
Sprawdz, czy $wieci sie wskaznik
zasilania na urzadzeniu.

POMOC TECHNICZNA

Krok 2

Jesli przetacznik ma zostac potgczony
z brama/routerem/zaporg sieciowg,
potacz przewodem Ethernet port LAN
bramy/routera/zapory sieciowej z
wolnym portem przetgcznika.

Krok 3

Podtgcz jeden koniec przewodu
Ethernet do urzadzenia, ktére
chcesz potaczy¢ z przetgcznikiem, a
drugi koniec do jednego z portéw
sieci Ethernet w przetgczniku.
Sprawdz czy wskazniki potgczenia
(diody LED) na przetaczniku
sygnalizujg prawidtowe

potaczenie.

eu.dlink.com/support

NASTAVENi VYROBKU
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¥ LED kontrolka

Krok €. 1

Zapojte dodany sitovy adaptér
do pfepinace a druhy konec do
sitové zasuvky, rozbo¢ovace nebo
prepétové ochrany (doporuéeno).
Ovéfte, zda na pfepinadi sviti
kontrolka napajeni.

TECHNICKA PODPORA

Krok €. 2

Pokud bude pfepina¢ propojeny se
stavajici branou/routerem/firewallem,
zapojte druhy ethernetovy kabel
z portu LAN brany/routeru/firewallu do
volného portu na prepinaci.

Krok €. 3

Zapojte jeden konec ethernetového
kabelu do zafizeni, které chcete
pfipojit k pfepinaci, a druhy konec
do jednoho z ethernetovych portd na
prepinaci. Ovéite kontrolky propojeni
(LED) na pfepinaci a zkontrolujte
fadné pfipojeni.

eu.dlink.com/support
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1. lépés

Dugja be a mellékelt tapadaptert
a switchbe, a masik végét pedig
egy konnektorba, elosztéba vagy
tulfesziiltség-védébe (ajanlott ebbe
az utébbiba). Ellenérizze, hogy a
switchen vilagit-e az Aramellatas
jelzéfény.

TECHNIKAI TAMOGATAS

2. lépés

Ha a switch felfelé iranyul6 kapcsolatot
biztosit meglévé atjaréhoz/routerhez/
tizfalhoz, akkor csatlakoztasson egy
masik Ethernet-kabelt az atjaré/router/
tizfal LAN-portja és a switch szabad
portja kozé.

3. lépés

Csatlakoztassa az Ethernet-
kabel egyik végét a switchhez
csatlakoztatni kivant eszkézhoz, a
masik végét pedig a switch egyik
Ethernet-portjahoz. A switch Link
jelzéfényeit (LED-jeit) megnézve
ellendrizheti, hogy a kapcsolédas
megfelelé-e.

eu.dlink.com/support

*The image may differ from the actual product.
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Koble til den vedlagte
stremadapteren i svitsjen og den
andre enden i en stikkontakt,
en forgreiningskontakt eller et
overspenningsvern (anbefalt).
Kontroller at stremindikatoren lyser
pa svitsjen.

TEKNISK SUPPORT

Hvis svitsjen skal kobles opp til en
eksisterende gateway/ruter/brannmur,
ma du koble til enda en Ethernet-kabel
fra gatewayens/ruterens/brannmurens
LAN-port til en ledig port pa svitsjen.

Koble til den ene enden av en
Ethernet-kabel pa enheten som
skal kobles til svitsjen, og den andre
enden i en av Ethernet-portene
pa svitsjen. Kontroller Link-lysene
(LED-indikatorene) pa svitsjen for &
bekrefte tilkoblingen.

eu.dlink.com/support

Szt den medfelgende stremadapter
til Switch'en og den anden
ende til en stikkontakt, eller
overspandingsbeskyttelse
(anbefalet). Kontroller, at
stremlampen er taendt pa Switch'en.

TEKNISK SUPPORT

Hvis din switch skal tilsluttes til din
eksisterende gateway/router/firewall,
skal du seette et andet Ethernet-kabel
fra LAN-porten pa din gateway/router/
firewall til en ledig port pa din switch.

Sezet den ene ende af et Ethernet-
kabel til enheden, du ensker at
tilslutte til Switch'en og den anden
ende til en af Ethernet-portene
pa Switch'en. Kontroller, at Link-
lamperne (LED-lamper) pa Switch'en
lyser for at kontrollere, at der er
forbindelse.

eu.dlink.com/support
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CONFIGURAGAO DO PRODUTO
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Vaihe 1

Kytke mukana toimitettu virtasovitin
kytkimeen ja sen toinen paa
pistorasiaan, jatkojohtoon tai
ylijdnnitesuojaan (suositus).
Varmista, ettd virran merkkivalo
syttyy kytkimessa.

Vaihe 2

Jos kytkimesi yhdistetdan olemassa
olevaan yhdyskaytavaasi/reitittimeesi/
palomuuriisi, liitéd toinen Ethernet-
kaapeli yhdyskaytavan/reitittimen/
palomuurin LAN-portista kytkimesi
vapaaseen porttiin.

TEKNISTA TUKEA ASIAKKAILLE SUOMESSA

Vaihe 3

Kytke Ethernet-kaapelin toinen
paa laitteeseen, jonka haluat liittda
kytkimeen, ja toinen paa yhteen
kytkimen Ethernet-porteista. Tarkista
kytkimen yhteysmerkkivalojen (LED-
valot) avulla, ettéd yhteys toimii.

eu.dlink.com/support
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Koppla in den medféljande
stromadaptern i switchen
och den andra anden i ett
stromuttag, forgreningsdosa
eller 6verspanningsskydd
(rekommenderas). Verifiera att
stromindikatorlampan &r tédnd pa
switchen.

TEKNISK SUPPORT

Om din switch har din befintliga
gateway/router/brandvégg uppstroms
sa anslut en annan Ethernetkabel fran
LAN-porten pa din gateway/router/
brandvégg till valfri ledig port pa din
switch.

Anslut ena anden av en
Ethernetkabel till enheten som du vill
ansluta till switchen och den andra
anden till en av Ethernetportarna pa
switchen. Kontrollera lanklamporna
(lysdioderna) pa switchen for att
verifiera en riktigt utférd anslutning.

eu.dlink.com/support

POSTAVLJANJE PROIZVODA
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Ligue o adaptador de alimentagao
fornecido no Switch e a outra
extremidade numa tomada de
corrente, fichas de extenséo ou
disjuntor de corrente (recomendado).
Verifique se a luz indicadora de
energia esta acesa no Switch.

ASSISTENCIA TECNICA

Se o switch fizer uma ligacéo
ascendente para o gateway/router/
firewall existente, ligue outro cabo de
Ethernet da porta LAN do gateway/
router/firewall a uma porta disponivel
no Switch.

Ligue uma extremidade de um
cabo Ethernet no dispositivo que
deseja ligar ao Switch e a outra
extremidade numa das portas
Ethernet do Switch. Verifique as
luzes Link (LEDs) no Switch para
confirmar se a ligagdo é adequada.

eu.dlink.com/support

NAMESTITEV IZDELKA
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ZuvO£éOoTeE TOV TTApeEXOHUEVO
Tpooapuoyéa peEUPATOG OTOV
MeTtaywyéa kai To GAAo GKpo O€ pia
Tpida pevparog, ae éva TOAUTIPIo
f o€ pia diatagn mpooTaciag amd
uTrepTdoelg (ouviataral). EAEygTe omI
avaBel n évdeign Asitoupyiag otov
MeTaywyéa.

TEXNIKH YMNOZTHPI=H

Edav o petaywyéag 6a Aeitoupyei
wg avodikr {eugn TTPOG UPICTAUEVN
ouokeun TUANG/SiakopioTh/TEIXOUG
TpooTaciag, ouvdéoTe £va GAAo
kaAwdio Ethernet amé tn 6Upa LAN
NG TTUANG/TOU BIOKOMIOTA/TOU TEIXOUG
TpooTaciag o€ pia diabéoiun BUpa
OTOV PETAYWYEQ.

ZUVOETTE TO £va AKPO €VOG KaAwdiou
Ethernet otn ouokeur] TTou BéAeTe
va ouvdéoeTe oTov MeTaywyéa Kal
T0 dAAo dkpo oe pia atmmd Tig BUpEg
Ethernet otov MeTaywyéa. EAéygre
TIG QwTEIVEG evdeigelg Link (LED)
oTov MeTaywyéa yia va BeBaiwbeite
6T N oUVdEDN €ival CWOTH.

eu.dlink.com/support

CONFIGURAREA PRODUSULUI

Router

Internet Usmjernik T [ T - Internet Ty —
\ \ooooooo‘@l’ \ 1@@@@@@@‘@1[ \ 1@@@@@@@\@1[
L IS LEAY (oo
E;l\ ¥ LED LAMPICA
n Napajanje 2 ————/ n Napajanje ————~—— n Alimentare
1. korak 2. korak 3. korak Korak 1 Korak 2 Korak 3 Pasul 1 Pasul 2 Pasul 3

Prikljucite isporuceni strujni adapter
u preklopnik, a drugi kraj adaptera
ukljucite u elektricnu uti€nicu, strujni
razdjelnik ili uredaj za prenaponsku
zastitu (preporuceno). Potvrdite da
je na prekidac¢u upaljena kontrolna
lampica napajanja.

TEHNICKA PODRSKA

Ako ¢e prekida¢ slati izlazni signal u
va$ postojeci pristupnik/usmjernik/
vatrozid, prikljucite drugi kraj Ethernet
kabela iz LAN porta vaseg pristupnika/
usmijernika/vatrozida u raspoloZivi port
na vasem preklopniku.

Prikljuc¢ite jedan kraj Ethernet
kabela u uredaj koji Zelite spojiti na
preklopnik, a drugi kraj u jedan od
Ethernet portova na preklopniku.
Provjerite kontrolne (LED) lampice
veza na preklopniku kako biste
potvrdili pravilno povezivanje.

eu.dlink.com/support

PriloZeni napajalni adapter prikljucite
v preklopnik, drugi konec pa v
vti¢nico, razdelilnik ali prenapetostno
za$¢ito (priporoceno). Preverite, ali
indikator napajanja na preklopniku
sveti.

TEHNICNA PODPORA

Ce se bo preklopnik povezoval
z obstojeé¢im prehodom/
usmerjevalnikom/pozarnim zidom,
prikljucite drugi konec ethernetnega
kabla iz vrat LAN prehoda/
usmerjevalnika/pozarnega zidu v
razpoloZljiva vrata na preklopniku.

En konec ethernetnega kabla
prikljucite v napravo, ki jo Zelite
povezati s preklopnikom, drugi
konec pa v ena od ethernetnih vrat
na preklopniku. S pomo¢jo luck za
povezavo (LED) na preklopniku
preverite, ali je povezava pravilno
vzpostavljena.

eu.dlink.com/support

*The image may differ from the actual product.

Conectati adaptorul furnizat in
switch si celalalt capat intr-o priza,
prelungitor sau dispozitiv de protectie
la supratensiune (recomandat).
Verificati sa fie aprins indicatorul de
alimentare la switch.

SUPORT TEHNIC

Daca switch-ul va fi legat la un
gateway/router/firewall existent,
conectati un alt cablu Ethernet de
la portul LAN de la gateway/router/
firewall la un port disponibil in switch.

Conectati un capat al unui cablu
Ethernet in dispozitiv pe care doriti
sa il conectati la switch si celalalt
capat n unul din porturile Ethernet
din switch. Verificati ca sunt aprinse
luminile de Link (LED-uri) la switch,
indicand buna functionare.

eu.dlink.com/support
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Ctbnka 1

BkntoveTe npunoxexusl 3axpaHsall
apanTep B npeBknYBaTens, a
OPYTUSAT Kpaih — B 3axpaHBaly
W3X0A, pasknoHuTen unu unTbLP
3a 3aWuTa OT NpeHanpexeHue
(npenopbuuTenHo). MposepeTe Aanu
MHAMKATOPBLT 3a 3axpaHBaHe Ha
NpeBKIioYBaTens CBETU.

TEXHWYECKA MOOOPBXKA

Crtbnka 2

Ako npeBkniouyBaTen we 6bae
CBbp3aH KbM CblieCTByBalLUA BN
reiiTyen/pyTep/3awnTtHa cTeHa,
cebpxeTte apyr Ethernet kaben ot
LAN nopta Ha reiTyensi/pytepal
3aluTHaTa CTeHa KbM HanuyeH nopt
Ha npeBkIoYBaTens.

Crtbnka 3

CBbpXeTe eAUHUs kpah Ha
Ethernet kabena c yctpoincTsoTo,
KOETO uckaTe Aa CBbpXeTe KbM
npesknoyBaTens, a Apyrus kpan
B eauH ot Ethernet nopTtoBeTe
Ha npeskntoyBaTens. MposepeTe
ceeTnuHuTe Ha Link (cBeToguogute)
Ha npeBknYBaTens, 3a aa crte
CUTYPHW, Ye e CBbP3aHO NPaBUITHO.

eu.dlink.com/support

*The image may differ from the actual product.

NASTAVENIE VYROBKU
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1. krok

Zapojte prilozeny napajaci adaptér
do prepinaca a druhy koniec do
elektrickej zasuvky, predlzovacky
alebo prepéatovej ochrany (odporuca
sa). Skontrolujte, ¢i na prepinaci
svieti indikator napéjania.

TECHNICKA PODPORA

2. krok

Ak bude prepina¢ prepojeny na
existujucu branu/smerovac/firewall,
prepojte inym kablom siete Ethernet
port siete LAN na brane/smerovaci/
firewalle s volnym portom na prepinadi.

3. krok

Zapojte jeden koniec kabla siete
Ethernet do zariadenia, ktoré chcete
pripojit k prepinacu, a druhy koniec
do jedného z portov siete Ethernet
na prepinadi. Skontrolujte indikatory
(LED) spojenia na prepinaci a overte
tak spravne pripojenie.

eu.dlink.com/support
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